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MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO ENTRE LA CORTE PENAL INTERNACIONAL Y LA
CORTE INTERAMERICANA DE DERECHOS HUMANOS

La Corte Penal Internacional (en adelante, la “Corte”) y la Corte Interamericana de Derechos
Humanos (en adelante, la “Corte IDH™),

PREAMBULQ

CONSIDERANDO los objetivos y propdsitos de la Corte y de la Corte IDH;

RECORDANDO que el articulo 21, parrafo 3), del Estatuto de Roma dispone que la aplicacion e
interpretacion del derecho por la Corte deberd ser compatible con los derechos humanos
internacionalmente reconocidos;

OBSERVANDO que la jurisprudencia de la Corte IDH ha contribuido a la promocién del respeto y la
proteccion de los derechos humanos en las Américas v que las victimas de las violaciones de los
derechos humanos tienen derecho a la justicia que Ia lucha contra la impunidad entraiia;

DESEANDO establecer unas relaciones estrechas entre la Corte y la Corte IDH con miras a
intensificar la cooperacion y alentar el intercambio de conocimientos, experiencias y competencias;

HAN CONVENIDO en lo siguiente:

Articulo 1
Propésito

El presente Memorando de Entendimiento (en adelante, el “Memorando”) define los términos de la
cooperacion mutua entre la Corte y la Corte IDH para la prestacion de asistencia reciproca mediante
el intercambio de conocimientos, experiencias y competencias inherentes al desempefio de sus
respectivos mandatos, con sujecion al cumplimiento de sus respectivos regimenes juridicos aplicables.

Articulo 2
Definiciones

2.1  Paralos fines del presente Memorando, por “Corte IDH” se entenderd la Presidencia, los jueces
y la Secrelaria.

2.2, Paralos fines del presente Memorando, por “Corte” se entendera:

a) La Presidencia;

b} La Seccién de Apelaciones, la Seccion de Primera Instancia y la Seccion de Cuestiones
Preliminares;

c) La Fiscalia; y

d) La Secretaria.



Articulo 3

Cooperacién y consulta

Con miras a facilitar el eficaz desempeiio de sus respectivas responsabilidades, la Corte y la Corte
IDH convienen en lo siguiente:

4.1

4.2

5.1

5.2

a) mantendran una estrecha cooperacidn entre si y se consultaran reciprocamente sobre
asuntos de interés mutuo, conforme a lo dispuesto en el presente Memorando y con
sujecion a sus marcos juridicos aplicables; y

by mantendrdn contactos entre si, en particular mediante el intercambio de visitas, la
cooperacién relativa a la movilidad temporal del personal, la celebracién de reuniones
sobre cuestiones de interés com(in y la concertacion de los mecanismos de enlace que
puedan ser necesarios para facilitar su cooperacion eficaz.

Articulo 4
Asistencia o reuniones y conferencias

De conformidad con los correspondientes procedimientos y normas de la Corte IDH, la Corte
disfrutara de una invitacién permanente para asistir a las audiencias ptiblicas de la Corte IDH,
y podréd recibir invitaciones para asistir a conferencias y reuniones organizadas bajo los
auspicios de la Corte IDH en las que se examinen asuntos de interés para la Corte,

De conformidad con las correspondientes disposiciones legales de la Corte, la Corte IDH
disfrutara de una invitacién permanente para asistir a las audiencias publicas de la Corte, y
podrd recibir invitaciones para asistir a conferencias y reuniones organizadas bajo los auspicios
de la Corte en las que se examinen asuntos de interés para la Corte IDH.

Articulo 5
Intercambio de informacién y materiales jurfdicos y movilidad temporal del personal

Sin perjuicio de sus respectivas obligaciones en materia de confidencialidad, la Corte y la Corte
[DH se informardn mutuamente sobre sus actividades de divulgacién e informacién pablica
relativas a asuntos de interés coman, incluidos los fallos, las drdenes y otras actividades
laborales.

La Corte y la Corte IDH concertaran intercambios de otra informacion y material juridico de
interés comun. En particular,

a)  previa solicitud, la Corte facilitard a la Corte IDH las publicaciones contenidas en el
Diario Oficial de la Corte;

b)  asimismo, previa solicitud y de conformidad con el Estatuto de Roma y el marco juridico
de la Corte, la Corte proporcionara informacién relativa a los fallos, las drdenes y el
trabajo de Ia Corte en general; y
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5.4

) la Corte IDH, previa solicitud y de conformidad con sus correspondientes
procedimientos y normas, facilitard a la Corte informacién relativa a los fallos, las
érdenes y el trabajo de la Corte IDH en general.

La Corte y la Corte IDH cooperaran en la movilidad temporal del personal, con sujecion a los
términos y los limites de sus respectivos regimenes juridicos aplicables y a sus disponibilidades
presupuestarias, a los efectos de intercambio de conocimientos técnicos, experiencias y
competencias en el ambito juridico.

La Corte y la Corte IDH procurardn atender las solicitudes reciprocas de organizacion de
reuniones de mesa redonda por videoconferencia destinadas al intercambio de conocimientos,
experiencias y competencias. La Corte y la Corte IDH convendran los asuntos gue se habran de
tratar durante el curso de esas reuniones de mesa redonda por videoconferencia e
intercambiaran con suficiente antelacién cualquier material pertinente.

Articulo 6
Formacion

Dentro de los limites de sus respectivos mandatos, capacidades y recursos, la Corte y la Corte IDH
procuraran cooperar en la elaboracién de programas de formacion y asistencia relacionados con el
trabajo relativo a la Corte y la Corte IDH y destinados a los oficiales elegidos, los miembros del
personal y los Abogados y, cuando proceda, los miembros de sus equipos.

Articulo 7
Confidencialidad

Los empleados, miembros del personal, funcionarios, representantes, agentes, contratistas o afiliados
de la Corte y la Corte IDH que participen en cualquier programa, proyecto o actividad en virtud de
este Memorando estdn sujetos al secreto profesional respecto de todos los asuntos confidenciales.
Salvo autorizacién expresa, esos empleados, miembros del personal, funcionarios, representantes,
agentes, contratistas o afiliados de la Corte y la Corte IDH en ningtin momento utilizaran, divulgaran,
proporcionaran o facilitaran acceso a terceros a ninguna informacion confidencial perteneciente a la
otra organizacion de la que hayan tenido conocimiento durante el curso de su participacién en
cualquier actividad, programa o proyecto realizados en virtud del presente Memorando.

8.1

8.2

Articulo 8
Aplicacion

La Corte y la Corte IDH supervisaran la aplicacion de este Memorando con arreglo a sus
competencias respectivas.

La Corte y la Corte IDH podran concertar aquellos arreglos que pudieran estimarse adecuados
para la aplicacion de este Memorando.



Articulo 9
Condicion del personal

La Corte y la Corte IDH reconocen y aceptan que cada organizacion constituye una entidad aparte y
con personalidad propia. Los empleades, miembros del personal, funcionarios, representantes,
agentes, contratistas o afiliados de la organizacion que lieve a cabo cualquier programa, proyecto o
actividad en virtud de este Memorando no recibirdn, en modo alguno ni para cualquier propésito, la
consideracion de empleados, miembros del personal, funcionarios, representantes, agentes,
contratistas o afiliados de la otra organizacion,

10.1

10.2

10.3

11.1

11.2
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Articulo 10
Consecuencias financieras

Este Memorando no entrafia en si obligacion alguna de indole financiera ni para la Corte ni
para la Corte IDH.

La Corte y la Corte IDH convienen en que los costos y gastos que resulten de la cooperacion o
la provision de servicios en virtid de este Memorando, de haberlos, estaran sujetos a arreglos
especificos entre la Corte y la Corte IDH.

La obtencion de recursos y su asignacion a cualquier actividad realizada en virtud de este
Memorando estén sujetas a las-correspondientes normas y reglamentos financieros de la Corte
y de la Corte IDH.

Articulo 11
Derechos de propiedad intelectual

Nada de lo dispuesto en el presente Memorando serda interpretado como una concesion
explicita o implicita de los derechos o intereses de propiedad intelectual pertenecientes a la
Corte ¢ a la Corte IDH.

La titularidad y la utilizacidon de cualquier derecho de propiedad intelectual relativo a los
materiales, en cualquier forma o condicién, elaborados por la Corte o por la Corte IDH en
relacién con cualquier programa, proyecto o actividad que se haya de realizar en virtud del
presente Memorando estardn sujetas a un arreglo especifico concertado entre ambas
organizaciones.

Articulo 12
Empleo del nombre y el emblena

Ni la Corte ni Ja Corte IDH hardn uso del nombre o el emblema de la otra, ni de ninguna
abreviatura de ese nombre, en relacion con sus operaciones o por cualquier otro concepto sin la
aprobacion previa y expresada por escrito para cada caso. No se autorizard bajo ninguna
circunstancia el uso del nombre o el emblema para fines comerciales.



12.2 Tanto la Corte como la Corte IDH reconocen reciprocamente estar familiarizadas con la
condiciéon independiente, internacional e imparcial de la otra parte, y reconocen que sus
nombres y emblemas no se podran utilizar de forma incompatible con la condicién de ta Corte
ni de la Corte IDH.

Articulo 13
Privilegios e inmunidades

Ningtin elemento del presente Memorando o relativo a él se interpretard como una renuncia, explicita
o implicita, de ninguno de los privilegios o las inmunidades de la Corte o de la Corte IDH.

Articulo 14
Conducto de comtinicacion

Salvo que se especifique otra cosa, y sin perjuicio de la Fiscalia a la que se hace referencia en el
articuto 2.2, el Secretario de la Corte y el Secretario de la Corte IDH hardn las veces de conductos de
comunicacion entre las dos organizaciones en lo correspondiente a las formas de cooperacién que se
especifican en este Memorando.

Articulo 15
Enmienda y desuncin

15.1 El presente Memorando podra ser enmendado mediante acuerdo mutuo de la Corte y la Corte
IDH, previa aprobacion por la Presidenta de la Corte y el Presidente de la Corte IDH.

152 Tanto la Corte como la Corte IDH podran denunciar el presente Memorando dando aviso por
escrito a la otra parte con noventa (90) dias de antelacion.

153 Sin perjuicio del parrafo 2 del presente articulo, las disposiciones de este Memorando
subsistiran tras cualquier terminacién en la medida necesaria para poner término de manera
ordenada a las actividades que estuvieran en curso dentro del marco de este Memorando., A
esos efectos, la Corte y la Corte IDH tomaran las medidas necesarias para velar por que la
terminacién no vaya en perjuicio de las actividades en curso ni cause menoscabo a los intereses
financieros o de otra indole de la otra parte.

154  Cualquier divergencia relativa a la interpretacion o la aplicacién del presente Memorando se
resolvera mediante consultas entre la Corte y la Corte IDH.

Articulo 16
Entrada en vigor

Este Memorando entrard en vigor en la fecha de su firma tanto por la Presidenta de la Corte como por
el Presidente de la Corte IDH, o por sus representantes debidamente autorizados,
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EN TESTIMONIOQO DE LO CUAL, los infrascritos, debidamente autorizados al efecto, han firmado el

presente Memorando.
Firmado en dos ejemplares, en San José.

POR LA CORTE
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POR LA CORTE 1D
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Magistrada Silvia Ferfandez de Gurmendi
Presidenta de la Corte Penal Internacionat
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